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The Bicultural Inclusion Support Services (BISS) Team at GoodRun Solutions
contracted a registered translation service to support the development of this resource.
No responsibility is taken for the correctness of the information supplied.

KEY WORDS: HEBREW

WORD TRANSLATION PRONUNCIATION
hello ni?7v  Shalom

Goodbye nixann? | Lehitraot

Yes P Ken

no X7 Lo

Please nwjpaa  Bevakasha

Thank you nTin | Toda

mummy XN'X | Ima

Daddy NaX  Aba

Toilet D'nN'w | Sheirootim

Water om Mayim

Eat (‘715x7) 7oxn | Tochal (leechol — to eat)
Drink (nmw?) nnw | Shte (lishtot — to drink)
lunchtime DY N7oon  Hafsakat tzaharayim
Change nappy 7in'n 9*7nin'? | Lehachlif chitul
Play time pnw? Nt Zman lesachek
Sleep time w7 Mt Zman lishon

Are you thirsty ?N8n¥ NNX | Ata tzame?

Don’t worry aRTN 78 Al tidag

Don’t cry noan 7x - Al tivke

Be careful nn'nt | Zehirut

Come here Mmn X2 Bo hena

Hat van | Kova

Bottle (baby) 71272 Bakbuk

Milk a7n  Chalav

Shoes n"7v1  Naalayim

Wash hands o"T yin? | Lirchotz yadayim
teeth D"y Shinayim

banana N1 Banana

orange TIon | Tapuz

fruit nn'o  Peirot

sick n72in | Chole

walk 3710 Holech

food 7218 Ochel
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